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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el
aparato. Guarde este manual para futuras referencias o nuevos
usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

&Este simbolo significa: precaucién, superficie caliente.
Las superficies accesibles del aparato podrian
alcanzar temperaturas altas durante el

funcionamiento. Tenga cuidado de no quemarse.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del

producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las

conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las

manos completamente secas antes de tocar el enchufe o

encender el producto.

Si el dispositivo cae accidentalmente en agua, desconéctelo

inmediatamente. jNo toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en

busca de danos visibles. Si el cable presenta danos, debe

ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de

Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No utilice el producto si el cable, el enchufe o la estructura

presenta danos o si no funciona correctamente, ha sufrido

alguna caida o ha sido dafiado.

No retuerza, doble, estire o dane el cable de alimentacion.

Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita

que el cable toque superficies calientes. No deje que el

cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.

Este dispositivo no esta disefiado para funcionar a traves de
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temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Apagueydesenchufeelproductodelafuentedealimentacion
cuando no esté siendo usado y antes de limpiarlo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.
Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.
No utilice ningln accesorio que no haya sido recomendado
por Cecotec ya que podria ocasionar dafios.
Coloque el aparato en una superficie seca, estable, planay
resistente al calor.
No use el producto bajo las siguientes circunstancias:
- Dentro o encima de cocinas eléctricas o de gas, hornos
calientes o cerca de fuego.
- Sobre superficies blandas (como alfombras) o donde
pueda volcarse durante su uso.
- Enexteriores o areas con altos niveles de humedad.
- Cerca o bajo materiales inflamables (como cortinas,
trapos, cortinajes, pafios, etc.) o bajo armarios de cocina.
No cubra el dispositivo mientras esté en funcionamiento.
Desenchufe el producto inmediatamente sise observa fuego
o humo.
Nodejeelproductosinsupervisiéndurantesufuncionamiento.
Desconecte el dispositivo al acabar de utilizarlo y cuando
salga de la estancia donde esta utilizandolo.
No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta.
Pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
oficial de Cecotec para cualquier duda.
Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo, la
limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse
de acuerdo con este manual de instrucciones. Apague
y desenchufe el producto antes de moverlo o limpiarlo.
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Aseglrese de que el dispositivo se ha enfriado por completo
antes de guardarlo o limpiarlo.

- No lave el aparato en lavavajillas.

- Guarde el productoy su manual de instrucciones en un lugar
secoy seguro cuando no vaya a ser usado.

- No se acepta ninguna responsabilidad de los darfos
eventuales o personales que pudieran derivar del mal
uso del producto o del incumplimiento de este manual de
instrucciones.

- Este aparato pueden utilizarlo nifilos con edad de 8 afios vy
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura vy
comprenden los peligros que implica. Los ninos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben ser realizados por ninos a
menos que sean mayores de 8 afiosy estén bajo supervision.

- Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
niflos de edad inferior a 8 anos.

SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the appliance, read the following instructions
carefully. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

- Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance and that the wall
outlet is grounded.

- Thissymbolmeans:warning, hotsurface. Theappliance's

accessible surfaces may reach high temperatures
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during operation. Be careful not to burn yourself.

Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part

of the appliance in water or any other liquid, nor expose

electrical connections to water. Make sure your hands are

dry before handling the plug or switching on the appliance.

If the appliance falls accidentally in water, unplug it

immediately. Do not touch water!

Check the power cord regularly for visible damage. If the

cable is damaged, it must be replaced by Cecotec's official

Technical Support Service to avoid any danger.

Do not use the appliance if its cord, plug, or housing are

damaged, nor after it malfunctions or has been dropped or

damaged in any way.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cord. Protect it

from sharp edges and heat sources. Do not allow it to touch

hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of the

working surface or worktop.

This applianceis not intended to be operated by means of an

external timer or separate remote-control system.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply

when not in use and before cleaning it. Pull from the plug,

not the cord, to disconnect it from the outlet.

This appliance is designed for domestic use only and is not

intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,

and offices.

Do not use any accessory that has not been recommended

by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

Place the appliance on a dry, stable, flat, heat-resistant

surface.

Do not use the appliance under the following circumstances:
- On or near a gas or electric hob, heated ovens, or near
open flames.
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- On soft surfaces (such as carpets) or where it may tip
over during use.
- Qutdoors orin areas with high humidity levels.
- Near or under flammable materials (such as curtains,
cloths, wall hangings, tea towels, etc.) or under wall
cabinets.
Do not cover the appliance during operation.
Unplug the appliance immediately if fire or smoke is
observed.
Never leave the appliance unattended while in use. Unplug
the device after use and when you leave the room where it's
located.
Do not try to repair the device by yourself. Contact the official
Technical Support Service of Cecotec for advice.
Cleaning and maintenance must be carried out according to
this instruction manualto make sure the appliance functions
properly. Turn off and unplug the appliance before moving
and cleaning it. Make sure the device has completely cooled
down before storing or cleaning it.
Do not wash the appliance in dishwashers.
Store the appliance and its instruction manual in a safe and
dry place when not in use.
No liability is accepted for any possible damage or personal
injuries derived from misuse or non-compliance with this
instruction manual.
This appliance can be used by children aged 8 years and
above and personswith reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance should not be carried out by children

FUN&TASTE P'CORN CLASSIC



unless they are over 8 years old and are under supervision.
- Keep this appliance and its power cord out of reach of
children under the age of 8.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

- &Ce symbole signifie : attention, surface chaude. Les
surfaces accessibles de l'appareil pourraient atteindre
des températures tres élevees pendant le

fonctionnement. Faites attention a ne pas vos brQler!

- Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans de leau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.

- Sil'appareiltombeaccidentellement dans l'eau, débranchez-
le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !

- Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.

- N'utilisez pas l'appareil si le cable, la prise ou la structure en
général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une
chute ou ont été abimés.

- Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
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cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.
Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contrdle a distance externes.
Eteignez et débranchez l'appareil de la source d'alimentation
lorsque vous ne l'utilisez plus et avant de le nettoyer. Tirez
sur la fiche pour débrancher ; ne tirez pas sur le cable.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.
N'utilisez aucun accessoire qui ne soit pas recommandé par
Cecotec, cela pourrait endommager le produit.
Placez l'appareil sur une surface seche, stable, plate et
résistante a la chaleur.
N'utilisez pas l'appareil dans les circonstances suivantes :
- dans ou sur des cuisines électriques ou a gaz, dans des
fours chauds ni pres du feu ;
- sur des surfaces molles (comme les tapis) ou des
surfaces desquelles lappareil pourrait se renverser
pendant utilisation ;
- en extérieurs ou dans des endroits possédant des
niveaux d'humidité élevés :
- prés ou sous de matériaux inflammables (comme des
rideaux, des chiffons, des torchons, etc.) ou sous des
armoires de cuisine.
Ne recouvrez pas l'appareil lorsqu'il est en fonctionnement.
Débranchez immédiatement l'appareil si vous observez du
feu ou de la fumée.
Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsgu'il est en
fonctionnement. Débranchez 'appareil lorsque vous avez
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terminé de l'utiliser et lorsque vous sortez de la piece dans
laquelle vous l'utilisez.

N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.

Pour assurer le correct fonctionnement de lappareil, le
nettoyage et l'entretien doivent étre réalisés en accord avec
ce manuel d'instructions. Eteignez et débranchez l'appareil
avant de le déplacer ou de le nettoyer. Assurez-vous que
l'appareil a completement refroidi et qu'il est propre avant
de le ranger.

L'appareil ne convient pas pour un nettoyage au lave-
vaisselle.

Gardez l'appareil et son manuel d'instructions dans un lieu
sec et sécurisé lorsque vous n'allez pas ['utiliser.

Aucune responsabilité ne sera acceptée sur les possibles
dommages personnels ou non qui puissent dériver d'une
mauvaise utilisation de l'appareil ou du non-respect de ce
manuel.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et gu'ils
ont bien compris les risques qu'il implique. Empéchez les
enfants de jouer avec le produit. Le nettoyage et l'entretien
a réaliser par ['utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et sous
surveillance.

Maintenez l'appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.
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SICHERHEITSHINWEISE

LesenSiediefolgendenAnweisungensorgfaltigdurch, bevorSie
das Gerat benutzen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder flr neue Benutzer auf.

12

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
&Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifée Oberflache.
Geratoberflachen kénnen wahrend des Betriebs hohe
Temperaturen erreichen. Passen Sie auf, dass Sie sich
nicht verbrennen.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse
nicht mit Wasser in Berihrung kommen. Sorgen Sie dafUr,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berthren oder das Gerat einschalten.
Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie es
sofort aus der Steckdose. Bertihren Sie nicht das Wasser!
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafRig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel, der
Stecker oder das Gehause sichtbare Schaden aufweisen,
nicht korrekt funktionieren oder heruntergefallen sind.
Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schitzen
Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen
Sie niemals die Kabel mit warmen Oberflachen in Kontakt
kommen. Lassen Sie das Kabel niemals auf der Arbeitsflache.
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Dieses Gerat funktioniert nicht Gber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.
Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen mochten. Ziehen Sie am Stecker, nicht
am Kabel.
Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden.
Verwenden Sie niemals Zubehorteile, die nicht von Cecotec
empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen kénnten.
Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen und
hitzebestandigen Flache.
Verwenden Sie das Gerat nicht unter den folgenden
Umstanden:
- Innerhalb oder auf elektrische Kochplatte oder
Gaskocher, Backofen oder in der Nahe von Feuer.
- Auf weiche Oberflache wie Teppiche, wo das Gerat beim
Verwenden umkippen kénnte.
- Im Freien oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.
- In der Nahe brennbaren Materialien (wie Vorhange,
Lumpen, Gardinen usw.) oder unter Klichenschranken.
Bedecken Sie nicht das Gerat wahrend des Betriebs.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn Sie Feuer oder
Rauch bemerken.
Lassen Sie das Produkt beim Verwenden nicht
unbeaufsichtigt. Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es
nicht mehr benutzen und wenn Sie den Raum, in dem Sie es
benutzen, verlassen.
Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information bendtigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.
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- Die Reinigung und die Wartung sollten gemafd dieser
Bedienungsanleitung durchgefihrt werden, um einen
ordnungsgemafden Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.
Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen oder
bewegen. Achten Sie darauf, dass das Gerat vollstandig
abgekuhltist, bevor Sie es lagern oder reinigen.

- Das Geratist nicht spulmaschinengeeignet.

- Bewahren Sie das Gerat und seine Bedienungsanleitung an
einem sicheren trockenen Ort auf, wenn nicht in Gebrauch
ist.

- Das Unternehmen Ubernimmt keine Haftung tber mogliche
Schadenwegen unsachgemaiierVerwendung des Produktes
oder Nichteinhaltung dieser Anweisungen.

- Dieses GeratkannvonKindernab 8Jahrenund dartuber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung sollten nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es
sei denn, sie sind Uber 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt.

- Bewahren Sie das Gerat aufderhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahre auf.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare l'apparecchio, leggere attentamente le
seguenti istruzioni originali. Conservare questo manuale per
consultazioni future o nuovi utenti.

- Verificare che la tensione di rete coincida con quella
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specificata nell'etichetta di classificazione del prodotto e

che la presa elettrica sia collegata a terra.

&Questo simbolo significa: attenzione, superficie calda.
Le superfici accessibili dell'apparecchio possono
raggiungere  temperature elevate durante il

funzionamento. Prestare attenzione a non scottarsi.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del

prodotto in acqua o in qualsiasi altro liquido, né esporre i

collegamenti elettrici allacqua. Assicurarsi di avere le

mani completamente asciutte prima di toccare la spina o di

accendere il prodotto.

Se il prodotto dovesse cadere accidentalmente in acqua,

scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua.

Ispezionare regolarmente il cavo dialimentazione in cerca di

dannivisibili. Seil cavo presenta danni, dovra essere riparato

dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per
evitare eventuali pericoli.

Non utilizzare il prodotto se il cavo, la spina o il telaio

sono danneggiati o se funziona male, e caduto o e stato

danneggiato.

Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di

alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.

Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non

lasciare che il cavo sporga oltre il bordo della superficie di

lavoro o piano da cucina.

Questo dispositivo non e stato progettato per funzionare

tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.

Spegnereescollegareilprodottodallafontedialimentazione

quando non e in uso e prima di pulirlo. Tirare la spina per

scollegare il prodotto, non tirare il cavo.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso

domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
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aziende agricole, alberghi, motel e uffici.
Non utilizzare alcun accessorio che non sia stato
raccomandato da Cecotec, in quanto potrebbe causare
danni.
Collocare l'apparecchio su di una superficie asciutta, stabile,
piatta e resistente al calore.
Non usare il prodotto nelle seguenti circostanze:
- Dentro o sopra cucine elettriche o a gas, forni caldi o
vicino al fuoco.
- Su superfici morbide (come tappeti) o dove si possa
capovolgere durante l'uso.
- Inesterno o aree con alti livelli di umidita.
- Vicino o sotto a materiali inflammabili (come tende,
strofinacci, tendaggi, panni, ecc....) o sotto ad armadi da
cucina.
Non coprire il dispositivo mentre e in funzione.
Scollegare immediatamente il prodotto se si osservano
fiamme o fumo.
Non lasciare il prodotto incustodito durante il suo
funzionamento. Scollegare il dispositivo al termine dell'uso
e quando viene lasciata la stanza in cui viene usato.
Non tentare di riparare il dispositivo per conto proprio. Si
prega di contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale
di per ricevere informazioni.
Per garantire il corretto funzionamento del dispositivo, la
puliziaemanutenzionedelprodottodevonoessereeffettuate
in linea con quanto spiegato in questo manuale di istruzioni.
Spegnere e scollegareil prodotto prima di muoverlo o pulirlo.
Verificare che il dispositivo sia completamente freddo prima
di conservarlo o pulirlo.
Il prodotto non e lavabile in lavastoviglie.
Conservare il prodotto e il manuale di istruzioni in un luogo
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asciutto e sicuro quando non usato.

Non si accetta nessuna responsabilita relativa ai danni
eventuali o personali che possano derivare da un uso
improprio del prodotto o inadempienze di questo manuale
diistruzioni.

Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchioin modo sicuro e che comprendano i pericoli
connessi. | bambini non devono giocare con il prodotto. La
pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite dai
bambini a meno che non abbiano pit di 8 anni e siano sotto
supervisione.

Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata di
bambini di eta inferiori a 8 anni.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as seguintes instrucdes originais antes
de utilizar o aparelho. Guarde este manual para referéncias
futuras ou novos utilizadores.

Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

Este simbolo significa: cautela, superficie quente. As
superficies acessiveis do produto poderiam atingir
temperaturas altas durante o funcionamento. Tenha

cuidado para nao se queimar.

- Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica

do produto na agua ou qualquer outro liquido nem exponha
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as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou
ligar o produto.
Se o produto cair acidentalmente na agua, desligue-o
imediatamente da corrente elétrica. Nao toque na agual!
Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.
Nao utilize o produto se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentarem danos ou se nao funcionar corretamente,
sofreu alguma queda ou foi danificado.
Ndotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque em superficies quentes. Ndo deixe que o
cabo esteja sobre a borda da superficie de trabalho ou do
balcao.
Este produto nao estd desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Desligue o produto e desconecte da corrente elétrica quando
nao estiver a ser usado e antes de limpar. Puxe pela ficha
para o desconectar, nao puxe pelo cabo.
Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao é para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
motéis e escritorios.
Nao utilize nenhum acessério que nao tenha sido
recomendado pela Cecotec, ja que podera causar danos.
Coloque o produto numa superficie seca, estavel, plana e
resistente ao calor.
Nao use o produto em nenhuma destas circunstancias:

- Dentro ou em cima de cozinhas elétricas ou gas, fornos

quentes ou perto de fogo.

- Sobre superficies suaves (como tapetes) ou onde possa
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virar e cair durante o uso.
- Em exteriores ou areas com altos niveis de humidade.
- Perto ou debaixo de materiais inflamaveis (tais como
cortinas, trapos, panos etc.) ou debaixo de armarios de
cozinha.
Nao cubra o dispositivo enquanto estiver a funcionar.
Tire a ficha da corrente elétrica imediatamente se observa
fogo ou fumo.
Nao deixe o produto sem supervisao durante o seu
funcionamento. Desligue o dispositivo quando tiver
terminado a sua utilizacao e quando sair da sala onde o esta
a utilizar.
Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria. Entre em
contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de
Cecotec para qualquer davida.
As tarefas de limpeza e manutencao do produto devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do dispositivo. Desligue e desconecte o
produto antes de o mover ou limpar. Certifique-se de que o
dispositivo arrefeceu completamente antes de o armazenar
ou limpar.
Nao lave o aparelho na maquina da louca.
Guarde o produto e o seu manual de instrucées num lugar
seco e seguro quando nao estiver a ser usado.
Nao seaceitanenhumaresponsabilidade de danos eventuais
ou pessoais que possam derivar do mau uso do produto ou
do incumprimento deste manual de instrucoes.
Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
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segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas bringuem com o dispositivo. A limpeza e
manutencaondo deve ser efetuada por criancasamenos que
tenham mais de 8 anos de idade e estejam sob supervisao.
Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas com idade inferior a 8 anos.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende oorspronkelijke instructies zorgvuldig
door voordat u het apparaat in gebruik neemt. Bewaar deze
handleiding voor toekomstig(e) gebruik of gebruikers.

20

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het toestel
en dat het stopcontact geaard is.

Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.
Toegankelijke oppervlakken van het product kunnen
tijdens het gebruik hoge temperaturen bereiken. Let

op dat u zich niet verbrandt.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de
stekker aanraakt of het toestel inschakelt.

Waarschuwing: als het toestel per ongeluk in het water valt,
trek onmiddellijk de stekker uit. Raak het water niet aan!
Inspecteer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
technische dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
GCebruik het toestel niet als de kabel, de stekker of de
behuizing beschadigd zijn of niet correct werken of als ze
gevallen zijn.
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De voedingskabel mag niet verwrongen, dubbelgevouwen,
uitgerektof beschadigd worden.Beschermhettegenscherpe
randen en warmtebronnen. Zorg ervoor dat de kabel geen
hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel niet over de rand
van het werkoppervlak of het aanrecht uitsteken.

Dit toestelis niet ontworpen om gebruikt te worden met een

externe timer of afstandsbediening.

Schakel het toestel uit en trek de stekker uit het stopcontact

als u het niet gebruikt of voordat u het schoonmaakt. Trek

aan de stekker om hem te verwijderen uit het stopcontact
en niet aan de kabel.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk

gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,

boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Gebruik alleen accessoires die worden aanbevolen door

Cecotec. Niet-aanbevolen accessoires zouden schade

kunnen veroorzaken.

Plaatshettoestelopeenvlak,stabiel,droogenhittebestendig

oppervlak.

Gebruik het product nietonder devolgende omstandigheden:
- In of op gas- of elektrische vuren, hete ovens of in de
buurt van een vuur.

- Op zachte oppervlakken (bv. tapijt) of waar het kan
kantelen tijdens het gebruik.

- Buiten of in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid.

- Nabij of onder brandbare materialen (zoals gordijnen,
handdoeken, schoonmaakdoekjes, enzovoort) of onder
keukenkasten.

Bedek het apparaat niet als het is ingeschakeld.

Trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact als u vuur of

rook ziet.

Laathettoestelnietonbeheerdachteralshetisingeschakeld.
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Schakel het apparaat uit wanneer u het niet meer gebruikt
en wanneer u de ruimte verlaat waar u het gebruikt.
Probeer niet om zelf het product te repareren. Neem contact
op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec als u een probleem ondervindt met het product.

De schoonmaak en het onderhoud van het toestel moeten
uitgevoerd worden zoals beschreven in deze handleiding om
de correcte werking van het toestel te verzekeren. Schakel
het product uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat
u het product verplaatst of schoonmaakt. Zorg ervoor dat
het apparaat volledig is afgekoeld voordat u het opbergt of
schoonmaakt.

Het toestel is niet geschikt voor de vaatwasser.

Bewaar het toestel en de handleiding op een veilige en droge
plaats als ze niet gebruikt worden.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor persoonlijke of
materiéle schade als gevolg van een foutief gebruik van
het toestel of een gebruik dat niet overeenstemt met de
instructies in deze handleiding.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8
jaar en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en
kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilig gebruik van het apparaat en de
gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het
toestel spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen
niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij zij ouder zijn
dan 8 jaar en onder toezicht staan.

Houd het toestel en de kabel buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych instrukcji przed
uzyciem urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania
w przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

&Este simbolo significa: precaucién, superficie caliente.
Dostepne powierzchnie urzadzenia mogg podczas
pracy osiggac¢ wysokie temperatury. Uwazaj, aby sie

nie poparzyc.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci

produktuwwodzielubinnejcieczyaniniewystawiajpotgczen

elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtgczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece sg
catkowicie suche.

Uwaga: jesli urzadzenie przypadkowo wpadnie do waody,

natychmiast roztgcz je z pradu. Nie dotykaj wody!

Regularnie nalezy sprawdzac kabel zsilajgcy pod wzgledem

widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,

musi zostac¢ wymieniony przez oficjalny Serwis Pomocy

Technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju

niebezpieczenstw.

Nie uzywaj produktu, jesli kabel, wtyczka lub rama sa

uszkodzone lub dziatajg nieprawidtowo, upuszczone lub

uszkodzone.

Nie nakrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj

kabla zasilajgcego. Chron go przed ostrymi krawedziami i

zrédtami ciepta. Nie pozwal, aby przewaéd dotykat gorgcych

powierzchni. Nie pozwél aby kabel zblizyt sie do krawedzi
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powierzchni roboczej lub blatu.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do dziatania za
posrednictwem timerow ani zewnetrznych systemow
zdalnego sterowania.
Wytgczyc i odtaczy¢ produkt od Zrédta zasilania, gdy nie jest
uzywany i przed czyszczeniem. Pociggnij za wtyczke, aby jg
odtagczy, nie ciggnij za kabel.
To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowegoijestwytgczone zuzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Nie nalezy uzywac akcesoridw, ktore nie sg zalecane przez
Cecotec, poniewaz mogg spowodowac uszkodzenie.
Ustaw urzadzenie na suchej, stabilnej, ptaskiej i odpornej na
ciepto powierzchni.
Nie uzywaj produktu w nastepujgcych okolicznosciach:
- W lub na kuchenkach gazowych lub elektrycznych,
gorgcych piekarnikach lub w poblizu ognia.
- Na miekkich powierzchniach (takich jak dywany) lub
w miejscach, w ktérych moze sie przewrdéci¢ podczas
uzytkowania.
- Na zewnatrz lub w obszarach o wysokiej wilgotnosci.
- W poblizu lub pod tatwopalnymi materiatami (takimi jak
zastony, szmaty, zastony, Sciereczki itp.) Lub pod szafkami
kuchennymi
Nie zakrywaj urzgdzenia w trakcie jego dziatania.
W przypadku zaobserwowania ognia lub dymu natychmiast
odtgcz produkt.
Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas pracy.
Wytacz urzadzenie, gdy skonczysz z niego korzystac i gdy
opuscisz pomieszczenie, w ktérym go uzywasz.
Nie probuj samodzielnie naprawiac¢ urzgdzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng pomoca
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techniczng Cecotec.

Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie. Wytgcz i odtgcz produkt przed
przenoszeniem lub czyszczeniem. Upewnij sie, ze
urzgdzenie catkowicie ostygto przed przechowywaniem lub
czyszczeniem.

Nie myj urzadzenia w zmywarce lub pralce.

Nieuzywany produkt i jego instrukcje obstugi nalezy
przechowywac w bezpiecznym i suchym miejscu.

Nie przyjmuje sie zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
osobiste lub ewentualne szkody, ktére mogg wynikngc z
niewtasciwego uzytkowania produktu lub nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji obstugi.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat
i starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one pod
odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia. i rozumiejg
zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga
bawic¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez
uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci,
chyba ze ukonczyty 8 lat i sg pod nadzorem.
Przechowujurzgdzenieijego przewdd poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim spotrebicCe si peclivé prectéte nasledujici pokyny.
Uschovejte tento navod pro budouci pouZiti nebo pro nové
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Ujistéte se, ze elektrickd sit ma stejné napétijako je uvedené
na etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemnéna.

Tento symbol znamena: Pozor, horky povrch. Pristupné
povrchy zarizeni mohou béhem provozu dosahnout
vysokych teplot. Davejte pozor, at se nespalite.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody
ani jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vode. Ujistéte
se, ze mate naprosto suché ruce nez se dotknete zasuvky
nebo pristroje.

Pokud pristrojomylem spadne do vody, okamzité ho odpoijte.
Nedotykejte se vody!

Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili
viditelnd poskozeni. Je-li kabel poSkozen, musi jej vymeénit
oficidlni servisni sluzba Cecotec, aby se predeslo jakémukoli
nebezpeci.

Pristroj nepouzivejte, pokud kabel, zasuvka nebo samotny
pristroj je poSkozeny, nefunguje spravné, spadl nebo byl
poskozen.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrafite ho pfed ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrch(.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.

Tento pfristroj neni navrzen, aby fungoval prostfednictvim
casovace nebo dalkovych ovladacd.

Vlypnéte a odpojte od elektrického proudu pokud pfistroj
nepouzivate a pred cisténim. Pro odpojeni zatdhnéte za
zastrcku, ne za kabel.

Tento spotrebic je uren pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo doporuceno
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vyrobcem, protoze by mohlo zpisobit Skodu.
Umistéte pristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a
odolné proti teplu.
Nepouzivejte pristroj za nasledujicich podminek:
- V nebo nad elektrickymi nebo plynovymi troubami,
horkymi troubami a nebo v blizkosti ohné.
- Na mékkém povrchu (napf. koberec) nebo na povrchu,
ktery by mohl zapficinit pfevrhnuti pfistroje.
- Venku nebo v mistech s vysokou vlhkosti.
-V blizkosti nebo pod hoflavymi materidly (jako jsou
zaclony, hadr, zavésy, utérky atd) nebo pod kuchyriskymi
skFinkami.
Béhem fungovani pristroj neprikryvejte.
Okamzité pristroj odpojte, pokud zpozorujete ohen nebo
kour.
Nenechavejte pristroj béhem fungovanibez dozoru. Vypnéte
zarizeni, kdyz jej prestanete pouzivat a kdyz opustite
mistnost, kde jej pouzivate.
Nepokousejte se opravit pristroj vlastnimi silami. V pripade
pochybnosti kontaktujte oficialni Asistencni technicky servis
Cecotec.
Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, cistéte a
udrzujte pristroj v souladu s timto navodem na pouZziti.
Vypnéte a vypojte pfistroj ze sité pred pfemisténim a nebo
pred cistenim. Pred uskladnénim nebo cCistéenim se ujistéte,
Ze zarizeni zcela vychladlo.
Necistéte pristroj v mycce.
Uchovavejte pfistroj a jeho navod na pouziti na suchém
a bezpec¢ném misté, pokud ho nebudete néjakou dobu
pouzivat.
Neprebirame Zadnou odpoveédnost za pripadné Skody na
majetku a na zdravi, které by mohly plynout ze Spatného
pouzivani tohoto produktu nebo z nedodrzeni instrukci v
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tomto manualu.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebie a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Dzieciniemoga bawi¢ sieurzagdzeniem. Cisténia uZivatelskou
adrzbu by nemély provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a
nejsou pod dozorem.

- Udrzujte pristroj a jeho kabel z dosahu déti mladsich 8mi let.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES
Fig. 1.

1. Puerta magnética

2. Bandeja extraible

3. Cuchara dosificadora

4. Interruptor de encendido/apagado
5. Interruptor de luz interna

6. Cable de alimentacion

7. Cestillo para maiz

8. Pala pararemover

9. Tapa abatible del cestillo

10. Manivela

NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglirese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

- Aseglrese de que ha leido y entendido todas las instrucciones y advertencias de este
manual. Preste especial atencién a las instrucciones de seguridad de las paginas
anteriores.

- Cologue el aparato en una superficie estable, planay resistente al calor.

- Antes delprimer uso, limpie elinterior de la unidad. Para ello, utilice una esponja, un pafio o
trapo himedo que no sea abrasivo, y luego séquelo con papel absorbente. Seque bien todo
elinterior del recipiente y asegurese de fijar el recipiente bien en el soporte antes de usarlo.
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Aviso

Puede que perciba un ligero olor a quemado o humo cuando use el dispositivo por primera vez,
causado por el exceso de lubricantes del proceso de fabricacién. Aseglrese de que haya buena
ventilacién y deje que dispositivo funcione hasta que deje de salir humo y el olor cese.

3. FUNCIONAMIENTO

1. Aseglrese de que el interruptor de encendido/apagado estd apagado. Conecte el
dispositivo a la toma de corriente. Se puede utilizar un cable alargador si fuera necesario.

2. Aseglrese de que el cestillo para el maiz esta bien fijado en los soportes.

3. Aseglrese de que el motor del cestillo para el maiz de la palomitera est& bien conectado a
la toma situada en la parte inferior del cestillo para el maiz.

Aviso: el cestillo para el maiz no se calentara si el conector no estéd completamente insertado.

4, Utilice la cuchara medidora proporcionada para introducir en el cestillo para el maiz una
cucharada del aceite que mas le guste para hacer palomitas. Para obtener los mejores
resultados, se recomienda utilizar aceite vegetal.

5. Utilice el vaso medidor de granos de maiz para introducir el maiz en el cestillo para el maiz.

Aviso: cuando utilice paquetes de granos de maiz con el contenido previamente pesado, se

recomienda utilizar tanto el vaso como la cuchara medidora para pesar los ingredientes de

nuevo. Siga las siguientes medidas: 1 cucharada de aceite + 57 g de maiz = 8 vasos de palomitas

(no exceda los 71 g de granos de maiz).

6. Encienda el dispositivo y cierre la puerta. En unos segundos comenzard a escuchar las
palomitas hacerse. Las palomitas calientesy recién hechas saldran por las tapas abatibles
del cestillo para el maiz.

7. Accione el interruptor de luz para observar el estado de las palomitas.

8. Utilice la manivela para vaciar el contenido del cestillo.

9. Cuando deje de escuchar las palomitas hacerse, apague el dispositivo.

10. Vacie todas las palomitas de dentro del cestillo para el maiz. Para ello, utilice la manivela.

11. Abra la puerta, extraiga la bandeja con las palomitas y sirvalas.

Consejos

- Si empieza a salir humo durante el proceso de coccidon, es posible que se debe a la
acumulacién de grasa. Para reducir la posibilidad de que salga humo, limpie el interior del
cestillo para el maiz entre usos.

- Para mejores resultados, utilice granos de maiz desgranados y naturales. Algunas marcas
de maiz suelen hacer granos con cascara mas dura, lo que puede causar que mas granos
no se hagan.

- Utilice aceite vegetal para obtener mejores resultados.
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4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

5

Apague, desconecte y deje enfriar el producto antes de proceder a su limpieza.
Use un trapo suave y himedo para limpiar la superficie exterior del producto y séquelo
con un trapo seco o papel de cocina. No use detergentes abrasivos, nanas de metal o
estropajos.
Limpie el interior del producto con un trapo seco. Aseglirese de que ningln tipo de liquido
entra en la cavidad del producto para prevenir posibles dafios.
Desenrosque la manivela y retire el cestillo para el maiz de los soportes.
Extraiga el cestillo para el maiz de la unidad principaly llene 2/3 con agua tibiay jabdén.
Deje reposar la mezcla en el cestillo para el maiz durante 15-20 minutos para deshacer
la grasa.
Vacie el cestillo para el maiz. Si fuera necesario, utilice una esponja para frotar el interior
del cestillo para el maiz.
Enjuague y vacielo.
Limpie el dispositivo a mano siempre. No lo lave en el lavavajillas.

. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 03263

Modelo: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberén desecharse de manera independiente
de los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su
vida util, deberds extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un
punto de recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de
desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes

baterias, el consumidor debera contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.
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7. GARANTIA Y SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ElLcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecénico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1.

1. Magnetic door

2. Removable tray

3. Measuring spoon

4. On/Off switch

5. Interior-light switch
6. Power cord

7. Corn basket

8.  Shovel for scooping
9. Basket's hinged lid
10. Crank

NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent product damage when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If any of them
are missing or not in good condition, please contact the official Cecotec Technical Service
immediately.

Make sure you have read and understood all instructions and warnings in this instruction
manual. Pay particular attention to the safety instructions on previous pages.

Place the device on an even, heat-resistant surface.

Before first use, clean the inside of the unit. To do this, use a damp, non-abrasive sponge,
cloth, or rag, then wipe dry with absorbent paper. Dry the entire inside of the container
thoroughly and make sure the container is securely fixed in the holder before use.

Note

You may notice a slight burning smell or smoke when using the product for the first time,
caused by the excess of lubricants from the manufacturing process. Ensure good ventilation
and let the device run until the smoke and smell dissipate.
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3. OPERATION

1. Make sure that the On/Off switch is turned off. Plug the device into a power supply. An
extension cord can be used if necessary.

2. Make sure the corn basket is securely attached to the supports.

3. Make sure the popcorn maker's popcorn-basket motor is properly connected to the
socket at the bottom of the popcorn basket.

Warning: the corn basket will not heat up without the connector properly inserted.

4. Usethe measuring spoon provided to add a tablespoon of your favourite popcorn oil into
the corn basket. Using vegetable oil is recommended for best results.

5. Usethe corn-kernel measuring cup to add corn to the basket.

Note: when using pre-weighed packets of corn kernels, it is recommended to use both the

measuring cup and the measuring spoon to reweigh the ingredients. Follow the measurements

hereafter: 1 tablespoon of oil + 57 g of corn = 8 cups of popcorn (do not exceed 71 g of corn

kernels).

6. Switch on the device and close the door. You will start hearing the popcorn popping after
a few seconds. The hot, freshly popped popcorn will pop out of the basket's hinged lids.

7. Operate the light switch to check on the popcorn.

8. Usethe crank handle to empty the contents of the basket.

9. Once the popcorn stops popping, turn off the device.

10. Empty allthe popcorn from inside the popcorn basket. To do this, use the crank handle.

1. Openthe door, remove the popcorn tray, and serve the popcorn.

Tips

- If smoke starts coming out during the cooking process, it may be due to a fat build-up. To
avoid smoke as much as possible, clean the inside of the corn basket between each use.

- Forbestresults, use shelled, natural corn kernels. Some corn brands tend to make kernels
with harder husks, which makes it harder for some to pop.

- Usevegetable oil for best results.

B

. CLEANING AND MAINTENANCE

- Turn off, unplug the appliance, and let it cool down before cleaning it.
- Use a soft, damp cloth to clean the outer surface of the product and wipe it dry with a dry
cloth or paper towel. Do not use abrasive detergents, steel wool, or scouring pads.
- Wipe the interior of the popcorn maker with a dry cloth. Make sure no liquid enters the
cavity of the appliance to prevent damaging it.
Unscrew the handle and remove the corn basket from the supports.
Remove the corn basket from the main unit and fill up 2/3 with warm, soapy water.
Let the mixture stand in the corn basket for 15-20 minutes to break down the fat.

woN =
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4. Empty the corn basket. If necessary, use a sponge to scrub the inside of the corn basket.
5. Rinse and empty it.
- Always clean the device by hand. Do not wash it in the dishwasher.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 03263

Model: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or battery must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should
dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection
point designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec official Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

Theintellectualproperty rights over the texts in this manualbelong to CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.

1. Porte magnétique

2. Plateau extractible

3. Cuillere doseuse

4. Interrupteur de connexion/déconnexion
5. Interrupteur d'éclairage intérieur
6. Cable d'alimentation

7. Panier pour le mais

8.  Pelle pour remuer

9.  Couvercle rabattable du panier
10. Manivelle

NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit str pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

- Assurez-vous de bien avoir lu et compris toutes les instructions de ce manuel. Faites
attention aux instructions de sécurité des pages antérieures.

- Placez l'appareil sur une surface seche, stable, plate et résistante a la chaleur.

- Avant de lutiliser pour la premiere fois, nettoyez lintérieur de l'unité. Pour cela, utilisez
une éponge ou un chiffon humide qui ne soit pas abrasif puis séchez-le avec du papier
essuie-tout. Séchez bien tout l'intérieur du récipient et assurez-vous de bien le fixer sur le
support avant de l'utiliser.

Avertissement
Sivous sentez une légere odeur de brilé ou de fumée lorsque vous utilisez l'appareil pour la
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premiere fois, cela est di a l'utilisation excessive de lubrifiants du processus de fabrication.
Vérifiez que la piéce soit bien aérée et laissez l'appareil fonctionner jusqu'a ce qu'il n'émette
plus de la fumée et l'odeur disparaisse.

3. FONCTIONNEMENT

Assurez-vous que linterrupteur de connexion/déconnexion est en position de
déconnexion. Branchez l'appareil sur une prise de courant. Vous pouvez utiliser une
rallonge si nécessaire.

Assurez-vous que le panier pour le mais est bien fixé sur les supports.

Assurez-vous que le moteur du panier pour le mais de la machine a pop-corn est bien
branché sur la prise se trouvant au niveau de la partie inférieure du panier pour le mais.

Avertissement: le panier pour le mais ne chauffera pas sile connecteur n'est pas complétement
inséré.

4.

Utilisez la cuillere doseuse fournie pour introduire dans le panier pour le mais une
cuillere d'huile pour préparer vos pop-corn. Pour obtenir les meilleurs résultats, il est
recommandé d'utiliser de 'huile végétale.

Utilisez le verre mesureur de grains de mais pour introduire le mais dans le panier pour
le mais.

Avertissement : méme si vous avez pesé les grains de mais au préalable, il est recommandé
d'utiliser le verre mesureur ainsi que la cuillere doseuse pour peser les ingrédients a nouveau.
Suivez les mesures suivantes: 1cuillere d'huile + 57 g de mais = 8 verres de pop-corn (n'excédez
pas les 71 g de mais).

6.  Allumez l'appareil et fermez la porte. En quelques secondes vous entendrez le pop-corn
sauter. Le pop-corn chaud et fraichement préparé sortira du couvercle rabattable du
panier pour le mais.

7. Allumez l'éclairage intérieur pour observer l'état du pop-corn.

8.  Utilisez la manivelle pour vider le contenu du panier.

9.  Lorsque vous n'entendez plus de pop-corn sauter, éteignez l'appareil.

10. Videz tout le pop-corn de lintérieur du panier pour le mais. Pour ce faire, utilisez la
manivelle.

11. Ouvrez la porte, extrayez le plateau avec le pop-corn puis servez-le.

Conseils

Si de la fumée apparait pendant le processus de cuisson, cela pourrait étre a cause de
l'accumulation de graisse. Pour réduire le risque de fumée, nettoyez lintérieur du panier
pour le mais apres chaque utilisation.

Pour obtenir d'incroyables résultats, utilisez des grains de mais égrainés et naturels.
Certaines marques de mais ont tendance a produire des grains dont la coquille est plus
dure, ce qui peut empécher la production d'un plus grand nombre de grains.

Utilisez de 'huile végétal pour obtenir les meilleurs résultats.
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4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez, débranchez et laissez refroidir l'appareil avant de procéder a son nettoyage.
Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer la surface extérieure du produit. Ensuite,
séchez-le avec un chiffon sec ou avec du papier essuie-tout. N'utilisez pas de détergents
abrasifs, d'éponges a récurer ou de éponges a récurer.
Nettoyez l'intérieur du produit avec un torchon sec. Vérifiez qu'aucun liquide n'entre dans
la cavité du produit pour éviter de possibles dommages.
Dévissez la manivelle et retirez le panier pour le mais des supports.
Extrayez le panier pour le mais de l'unité principale et remplissez-le avec 2/3 d'eau tiede
et savon.
Laissez le mélange dans le panier pour le mais pendant 15-20 minutes pour que la graisse
se détache.
Videz le panier pour le mais. Utilisez une éponge pour nettoyer l'intérieur du panier pour
le mais si nécessaire.
Rincez-le et videz-le.
Nettoyez toujours l'appareil manuellement. Ne le nettoyez pas au lave-vaisselle.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence: 03263

Modele : Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez
retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné
par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniére la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des

batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de 'environnement.
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7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans 'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.

1. Magnetische Tur

2. Herausnehmbare Schale

3. Messloffel

4. Ein-/Ausschalter

5. Schalter fur Innenbeleuchtung
6.  Stromkabel

7. Maiskorb

8. Umrlhrschaufen

9. Klappbarer Deckel des Korbes
10.  Kurbel

HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen méchten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlen oder nicht in gutem Zustand sind, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.

- Vergewissern Sie sich, dass Sie all die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung
verstanden haben. Schenken Sie besondere Aufmerksamkeit den Sicherheitshinweise an
den vorigen Seiten.

- Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen und hitzebestandigen Flache.

- Vor der Ersten Verwendung, Reinigen Sie die Innenseite. Verwenden Sie dazu einen
Schwamm, ein Tuch oder ein feuchtes, nicht scheuerndes Tuch und trocknen Sie es dann
mit saugfahigem Papier. Trocknen Sie das gesamte Innere des Behalters griindlich ab und
stellen Sie sicher, dass der Behalter vor dem Gebrauch in der Halterung festgesichert ist.
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Hinweis

Méglicherweise bemerken Sie bei der ersten Verwendung des Gerats einen leichten Brand-
oder Rauchgeruch, der durch Uberschissige Schmiermittel aus dem Herstellungsprozess
verursacht wird. Sorgen Sie fUr eine gute Belliftung und lassen Sie das Gerat arbeiten, bis der
Rauch aufhért und der Geruch aufhort.

3. BEDIENUNG

1. Vergewissern Sie sich, dass die Ein-/Ausschaltung ausgeschaltet ist. Schliefsen Sie
das Gerat an den Stromanschluss an. Wenn es nétig ist, kann ein Verlangerungskabel
verwendet werden.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Maiskorb sicher an den Stitzen befestigt ist.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Motor des Popcornkorbs der Popcornmaschine richtig mit
der Buchse am Boden des Popcornkorbs verbunden ist.

Achtung: Der Maiskorb wird nicht erhitzt, wenn der Stecker nicht vollstandig eingesteckt ist.

4. Verwenden Sie den mitgelieferten Messloffel, um einen Essloffel Ihres Lieblings-
Popcorndls in den Maiskorb zu schopfen. Flr beste Ergebnisse wird die Verwendung von
Pflanzendl empfohlen.

5. Verwenden Sie den Messbecher flir Maiskdrner, um den Mais in den Maiskorb zu geben.

Hinweis: Bei Verwendung von Packungen mit Maiskdrnern mit dem zuvor gewogenen Inhalt,

wird empfohlen, sowohl das Glas als auch den Messloffel zu verwenden, um die Zutaten

erneut zu wiegen. Halten Sie sich an die folgenden Maf2e: 1 Essloffel Ol + 57 g Mais = 8 Tassen

Popcorn (nicht mehr als 71 g Maiskorner).

6.  Schalten Sie das Gerat an und schliefen Sie dir Tur. In wenigen Sekunden werden Sie
hoéren, wie das Popcorn hergestellt wird. Das heifde, frisch gepoppte Popcorn springt aus
den Klappdeckeln des Popcornkorbs heraus.

7. Drlcken Sie den Lichtschalter, um des Popcorns zu beobachten.

8. Benutzen Sie die Kurbel, um den Inhalt des Korbes zu leeren.

9. Wenn Sie nicht mehr héren, wie das Popcorn gemacht wird, schalten Sie das Gerat aus.

10. LeerenSiedas gesamte Popcornaus dem Popcornkorb. Benutzen Sie dazu die Handkurbel.

1. Offnen Sie die Tiir, nehmen Sie das Tablett mit dem Popcorn heraus und Servieren.

Ratschlage/ Tipps

- Esist moglich, dass wahrend des Kochprozesses Rauch austreten kann. Es kdnnte wegen
der Ansammlung von Fett sein. Reinigen Sie das Innere des Maiskorbs zwischen den
Einsatzen, um die Rauchentwicklung zu verringern.

- Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit geschalten und natlrlichen Maiskornern. Einige
Maismarken neigen dazu, Kerne mit harteren Schalen herzustellen, was dazu fihren kann,
dass mehr Kerne nicht hergestellt werden.

- Verwenden Sie Pflanzendl flir beste Ergebnisse.
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4. REINIGUNG UND WARTUNG

- Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie die Stromverbindung und lassen Sie es vor der
Reinigung abkuhlen.

- Wischen Sie mit einem weichen, feuchten Tuch die Aufdenflache des Produkts ab und
trocknen Sie es mit einem trockenen Tuch oder Papiertiichern. Verwenden Sie keine starken
Reinigungsmittel oder Metallschwamme.

- Reinigen Sie die Innenseite des Produkts mit einem trockenen Tuch. Stellen Sie sicher, dass
keine Flissigkeit in den Garraum gelangt, um mogliche Schaden zu vermeiden.

1. Schrauben Sie den Griff ab und nehmen Sie den Maiskorb aus den Halterungen.

2. Nehmen Sie den Maiskorb aus dem Hauptgerat und fillen Sie ihn zu 2/3 mit warmem

Seifenwasser.
3. Lassen Sie die Mischung 15-20 Minuten im Maiskorb stehen, damit sich das Fett zersetzt.
4. Leeren Sie den Maiskorb aus. Verwenden Sie bei Bedarf einen Schwamm, um die
Innenseite des Maiskorbs zu schrubben.
5. Spllen und leeren Sie es.
- Reinigen Sie das Gerat immer mit der Hand Waschen Sie es nicht in der Spulmaschine.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 03263

Modell: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

*Technische Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfallentsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
den ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher miussen sich mit lhren Oortlichen Behorden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen uber die
ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.
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7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf weder ganz
noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. vervielfaltigt, in
einem Datenabfragesystem gespeichert, libertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches) verbreitet werden.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1.

1. Sportello magnetico

2. Vassoio estraibile

3. Cucchiaio dosatore

4. Interruttore di accensione/spegnimento
5. Interruttore della luce interna
6. Cavo

7. Cesto peri chicchi di mais

8. Paletta diraccolta

9.  Coperchio ribaltabile del cesto
10. Manovella

Nota

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchio dalla scatola e rimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di

- Verificare di avere letto e compreso tutte le istruzioni e avvertenze di questo manuale.
Prestare attenzione alle istruzioni di sicurezza delle pagine precedenti.

- Collocare l'apparecchio su di una superficie stabile, piana e resistente al calore.

- Prima del primo uso, pulire la parte interna dell'unita. Utilizzare una spugna, un panno o
strofinaccio umido non abrasivo e asciugare con carta assorbente. Asciugare bene l'interno
del recipiente e verificare di fissare il recipiente nel sopporto prima di usarlo.

Avviso

E possibile che fuoriesca un leggero odore di bruciato o di fumo quando viene utilizzato per
la prima volta, causato da un eccesso di lubrificante durante il processo di fabbricazione.
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Verificare che vi sia una buona ventilazione e lasciare che il dispositivo funzioni fino a che
smetta di uscire fumo o l'odore svanisca.

3. FUNZIONAMENTO

1. Verificare che linterruttore On/Off sia spento. Collegare il dispositivo alla presa della
corrente. £ possibile utilizzare una prolunga qualora necessario.

2. Assicurarsi che il cesto per i chicchi di mais sia ben fissato ai supporti.

3. Verificare che il motore del cesto per i chicchi di mais della macchina per popcorn sia ben
collegata alla presa situata nella parte inferiore del cesto.

Avviso: il cesto per i chicchi di mais non si riscaldera se il connettore non e completamente

inserito.

4,  Utilizzare il dosatore fornito per introdurre un cucchiaio d'olio nel cesto per i chicchi di
mais. Si consiglia l'uso di olio vegetale per ottenere i migliori risultati.

5. Utilizzare il dosatore di chicchi di mais per introdurre il mais nel cesto per i chicchi.

Avviso: quando si usano chicchi di mais con il contenuto precedentemente pesato, si consiglia

diusare siailbicchiere che il dosatore per pesare di nuovo gli ingredienti. Seguire le misurazioni

specificate in seguito: 1 cucchiaio di olio + 57 g di mais = 8 bicchieri di mais (non eccedere i 71g

di chicchi di mais).

6. Accendere il dispositivo e chiudere lo sportello. Dopo alcuni secondi, si sentiranno

scoppiettare i popcorn. | popcorn caldi usciranno dai coperchi ribaltabili del cesto per i

chicchi di mais.

Accendere l'interruttore della luce per verificare lo stato di preparazione dei popcorn.

Utilizzare la manovella per svuotare il contenuto del cestello.

Terminato lo scoppiettio dei popcorn, spegnere il dispositivo.

10.  Svuotare tutti i popcorn dall'interno del cesto per i chicchi di mais. A tal fine, utilizzare la
manovella.

11. Aprire lo sportello, rimuovere il vassoio con i popcorn e servirli.

© o

Consigli

- La fuoriuscita di fumo durante il processo di cottura potrebbe essere dovuta da un
accumulo di grasso. Per evitare eventuali fuoriuscite di fumo, pulire la parte interna del
cesto peri chicchi di mais tra un uso e l'altro.

- Permiglioririsultati, utilizzare chicchi di mais sgusciati e naturali. | chicchi di mais dialcune
marche possono avere il guscio pit duro che potrebbe causare che altri chicchi non si
preparino.

- Utilizzare olio vegetale per ottenere migliori risultati.
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4. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Spegnere, scollegare e raffreddare il prodotto e lasciare raffreddare prima di procedere
con la sua pulizia.

- Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie esterna del prodotto e
asciugarla con uno strofinaccio asciutto o carta da cucina. Non usare detergenti abrasivi,
pagliette o spugne metalliche.

- Pulire linterno del prodotto con uno strofinaccio asciutto. Verificare che nessun tipo di

liguido entri nella cavita del prodotto per prevenire possibili danni.

Svitare la manovella e rimuovere il cesto per i chicchi di mais dai supporti.

Estrarre il cesto dall'unita principale e riempire 2/3 con acqua tiepida e sapone.

Lasciare riposare il composto nel cesto per 15-20 minuti per eliminare il grasso.
Svuotare il cesto per i chicchi di mais. Qualora necessario, utilizzare una spugna per
strofinare l'interno del cesto.

5. Sciacquare e svuotare.

Pulire il dispositivo a mano. Non lavare in lavastoviglie.

HwnN e

5. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 03263

Modello: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.

Prodotto in Cina | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il
prodotto e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, &
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto
di raccolta designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le batterie, il consumatore
dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.
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7. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il supporto
tecnico ufficiale Cecotec al numero +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1.

1. Porta magnética

2. Bateria extraivel

3. Colher doseadora

4. Interruptor de ligar/desligar
5. Interruptor de luz interna
6. Cabo de alimentacao

7. Cesto do milho

8. Papararemover

9. Tampa articulada do cesto
10. Manivela

NOTA:

Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao produto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos
no aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se deseja descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os elementos corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nao estiver em boas condicoes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

- Certifique-se de que leu e compreendeu todas as instrucdes e avisos deste manual. Ponha
especial atencao as instrucdes de seguranca nas paginas anteriores.

- Cologue o produto numa superficie estavel, plana e resistente ao calor.

- Antes da primeira utilizacao, limpe o interior da unidade. Para tal, use uma esponja ou um
pano nao abrasivo himido, e depois seque-o com papel absorvente. Seque bem todo o
interior do recipiente e certifique-se de que fixou o recipiente no suporte corretamente
antes de o utilizar.

Aviso
E possivel que note um leve cheiro a queimado quando usar o produto pela primeira vez,
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causado pelo excesso de lubrificantes do processo de fabricacao. Certifique-se de que hd uma
boa ventilacao e deixe o aparelho funcionar até que deixe de sair fumo e o cheiro pare.

3. FUNCIONAMENTO

Certifique-se de que o interruptor de Ligar/Desligar esta desligado. Conecte o aparelho a
corrente elétrica. Pode ser utilizado um cabo extensor, se necesséario.

Certifique-se de que o cesto do milho esta firmemente preso aos suportes.

Certifique-se de que o motor do cesto do milho esté devidamente ligado a tomada situada
na parte inferior do cesto do milho.

Aviso: o cesto do milho ndo aquecerd se o conetor nao estiver completamente inserido.

4.

5.

Utilize a colher de medida fornecida para recolher uma colher de sopa do seu 6leo de
pipocas preferido para o cesto do milho. Para melhores resultados, recomenda-se a
utilizacao de 6leo vegetal.

Utilize o copo de medicao do grao de milho para alimentar o milho no cesto do mitho.

Aviso: ao utilizar pacotes de graos de milho com o contetdo previamente pesado, recomenda-
se a utilizacdo tanto do copo como da colher de medida para pesar novamente os ingredientes.
Siga as seguintes medidas: 1 colher de sopa de éleo + 57 g de milho = 8 copos de pipocas (ndo
exceda 71 g de grdos de milho).

6. Ligue o dispositivo e feche a porta. Dentro de alguns segundos comecara a ouvir as
pipocas que estdo a ser feitas. As pipocas quentes e acabadas de pipocar sairdo das
tampas articuladas do cesto do milho.

7. Pressione o interruptor de luz para observar o estado das pipocas.

8.  Utilize a manivela para esvaziar o contelido do cesto.

9.  Quando deixar de ouvir as pipocas que estao a ser feitas, desligue o dispositivo.

10. Esvazie todas as pipocas do interior do cesto do milho. Para tal, utilize a manivela.

1. Abra a porta, retire o tabuleiro com as pipocas e sirva-as.

Conselhos

Se o fumo comecar a sair durante o processo de cozedura, pode ser devido a acumulacao
de gordura. Para reduzir a possibilidade de fuga de fumo, limpe o interior do cesto de milho
entre utilizacGes.

Para melhores resultados, utilize graos de milho naturais. Algumas marcas de milho
tendem a fazer graos com casca mais dura, o que pode fazer com que mais graos ndo
sejam feitos.

Use 6leo vegetal para melhores resultados.
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4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desligue e desconecte o produto e deixe que arrefeca antes de proceder com a limpeza.
Use um pano suave e hdimido para limpar a superficie exterior do produto e seque-o com
um pano seco ou papel absorvente. Nao use detergentes abrasivos ou palhas de aco.
Limpe o interior do produto com um pano seco. Certifique-se de que nenhum tipo de
liquido entre na cavidade do produto para prevenir possiveis danos.
Desaperte a pega e retire o cesto do milho dos suportes.
Retire o cesto do milho da unidade principal e encha 2/3 cheio com dgua morna com
sabdo.
Deixe a mistura repousar no cesto do milho durante 15-20 minutos para decompor a
gordura.
Esvazie o cesto do milho. Se necessério, utilizar uma esponja para esfregar o interior do
cesto do milho.
Enxague e esvazie-o.
Limpe sempre o aparelho a mao. N&o o lave na maquina da louca.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia do produto: 03263

Modelo: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.

Fabricado na China | Desenhado em Espanha

6. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis,
o produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida (til, devera
remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de
recolha designado pelas autoridades locais.
Para obter informacéo detalhada acerca da forma mais adequada
de eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as
correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as

autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.
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7. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacéo nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1.

1. Magnetische deur

2. Verwijderbaar popcornblad
3. Doseerlepel

4. Aan-/uitschakelaar

5. Interne lichtschakelaar
6. Netsnoer

7. Maismanden

8. Schop om te verwijderen
9. Klapdekselvan de mand
10. Slinger

OPMERKING:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haalhet apparaat uit de doos enverwijder al het verpakkingsmateriaal. U kunt
de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om beschadiging
van het toestel te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als u de verpakking
toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Zorg ervoor dat u alle instructies en waarschuwingen in de handleiding heeft gelezen en
begrepen. Let goed op de veiligheidsinstructies op de vorige pagina's.

Plaats het toestel op een vlak, stabiel, droog en hittebestendig oppervlak.

Reinig de binnenkant van het toestel voor het eerste gebruik. Gebruik hiervoor een vochtige,
niet-schurende spons, doek of poetslap en veeg deze vervolgens droog met absorberend
papier. Droog de gehele binnenzijde van de mand grondig af en zorg ervoor dat de mand
vdér gebruik stevig in de houder is bevestigd.

Opmerking
U kan een licht verbrande of rokerige geur waarnemen wanneer u het toestel voor de eerste
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keer gebruikt. Dit wordt veroorzaakt door overtollige smeermiddelen van het productieproces.
Zorg voor een goede ventilatie en laat het toestel werken en wacht tot de geur en de rook
verdwijnt.

3. WERKING

Zorg ervoor dat de aan/uit schakelaar uit staat. Steek de stekker van het apparaat in het
stopcontact. Indien nodig kan een verlengsnoer worden gebruikt.

Zorg ervoor dat de maiskorf stevig aan de steunen is bevestigd.

Zorg ervoor dat de motor van de popcornpopper goed is aangesloten op het contact
onderaan de popcornmand.

Waarschuwing: de maiskorf zal niet opwarmen als de stekker niet volledig in het stopcontact

zit.

4.

5.

Gebruik de bijgeleverde maatlepel om een eetlepel van uw favoriete popcornolie in de
maiskorf te scheppen. Voor de beste resultaten wordt het gebruik van plantaardige olie
aanbevolen.

Gebruik de maiskorrel maatbeker om de mais in de maiskorf te voeren.

Opmerking: Bij gebruik van maispittenpakketten waarvan de inhoud van tevoren is afgewogen,
is het raadzaam zowel de maatbeker als de maatlepel te gebruiken om de ingrediénten
opnieuw af te wegen. Volg de volgende maten: 1 eetlepel olie + 57 g mais = 8 kopjes popcorn
(niet meer dan 71 g maiskorrels).

6.

Zet het apparaat aan en sluit de deur. Over een paar seconden zul je de popcorn horen
knetteren. De hete, vers gepofte popcorn springt uit de scharnierende deksels van de
popcornmand.

Zet de lichtschakelaar aan om de status van de popcorn te bekijken.

Gebruik de zwengel om de inhoud van de mand te legen.

Als u de popcorn niet meer hoort poppen, zet u het apparaat uit.

Leeg alle popcorn uit de popcornmand. Om dit te doen, gebruik de zwengel.

Open de deur, verwijder de popcornmand en serveer de popcorn.

Aanbevelingen

Als er tijdens het koken rook naar buiten komt, is het mogelijk dat dit te wijten is aan
vetophoping. Om de kans op rook te verminderen, moet u de binnenkant van de maiskorf
na elk gebruik reinigen.

Voor het beste resultaat gebruikt u gepelde, natuurlijke maiskorrels. Sommige maismerken
hebben de neiging korrels te maken met hardere schillen, waardoor meer korrels worden
gemaakt.

Gebruik plantaardige olie voor de beste resultaten.
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4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Schakel het toestel uit, trek de stekker uit het stopcontact en laat het afkoelen voordat u
begint met schoonmaken.

- Gebruik een zachte en vochtige doek om de buitenkant van het toestel schoon te
maken en droog het met keukenpapier of een droge doek. Gebruik geen schurende
schoonmaakmiddelen of -sponsjes.

- Maak de binnenkant van het toestel schoon met een drook doek. Zorg dat er geen

vloeistoffen in het bakgedeelte van het toestel raken om mogelijke schade te voorkomen.

Schroef de handgreep los en neem de maiskorf uit de steunen.

Verwijder de maiskorf uit het hoofdapparaat en vul hem voor 2/3 met warm zeepwater.
Laat het mengsel 15-20 minuten in de maiskorf staan om het vet af te breken.

Leeg de maismand. Gebruik indien nodig een spons om de binnenkant van de maiskorf te
schrobben.

5. Wasen leeg het.

- Was de machine altijd met de hand af. Was het niet in de vaatwasser.

HwnN e

5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Referentie van het product: 03263

Model: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje.

6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u
de batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de
plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische
apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke
overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.
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7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1.

1. Drzwi magnetyczne

2. Maszyna do robienia popcornu
3. Miarka

4. Przetgcznik zasilania

5. Wewnetrzny wtacznik Swiatta
6. Kabel zasilajacy

7. Kosz na kukurydze

8. topatka do mieszania

9. Zawiasowa pokrywa kosza
10. Korba

UWAGA:

Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie beda sie zgadzac doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usui wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich przedmiotdw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
ktéregos z nich brakuje lub jest w ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

- Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje i ostrzezenia w tym
podreczniku. Zwré¢ szczegdlng uwage na instrukcje bezpieczeristwa na poprzednich
stronach.

- Ustaw urzadzenie na stabilnej, ptaskiej i odpornej na ciepto powierzchni.

- Przed pierwszym uzyciem wyczys¢ wnetrze urzadzenia. W tym celu uzyj wilgotne;j,
nierysujgcej gabki, szmatki lub szmatki, a nastepnie osusz chtonnym papierem. Doktadnie
osusz cate wnetrze pojemnika i upewnij sie, ze pojemnik jest bezpiecznie zamocowany w
uchwycie przed uzyciem.
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Ostrzezenie

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia mozna poczu¢ delikatny zapach spalenizny lub
dymu, spowodowany nadmiarem smardw z procesu produkcyjnego. Upewnij sie, ze jest dobra
wentylacja i pozwal, aby urzadzenie pracowato, az ustanie dym i zapach.

3. FUNKCJONOWANIE

1. Upewnij sie, ze wtgcznik/wytacznik jest wytgczony. Podtgcz urzadzenie do gniazdka
elektrycznego. W razie potrzeby mozna uzy¢ przedtuzacza.

2. Upewnij sie, ze kosz na kukurydze jest dobrze przymocowany do wspornikéw.

3. Upewnij sie, ze silnik kosza na popcorn jest prawidtowo podtgczony do gniazda na dole
kosza na popcorn.

Uwaga: Wiaderko na kukurydze nie bedzie sie nagrzewad, jesli ztgcze nie zostanie catkowicie

wtozone.

4. Uzyj dotgczonej miarki, aby wrzucic¢ tyzke ulubionego oleju do kosza kukurydzianego. Aby
uzyskac najlepsze rezultaty, zaleca sie stosowanie oleju roslinnego.

5. Uzyj miarki do ziaren kukurydzy, aby wtozy¢ kukurydze do kosza kukurydzianego.

Uwaga: W przypadku korzystania z wstepnie zwazonych torebek z ziarnami kukurydzy, zaleca

sie uzycie zaréwno miarki, jak i miarki do ponownego zwazenia sktadnikéw. Postepuj zgodnie

z nastepujgcymi pomiarami: 1tyzka oleju + 57 g kukurydzy = 8 filizanek popcornu (nie wiecej

niz 71 g ziaren kukurydzy).

6.  Witacz urzadzenie i zamknij drzwi. Za kilka sekund zaczniesz stysze¢, jak robi sie popcorn.
Goragcy, Swiezo uprazony popcorn wyskoczy z wyskakujgcych pokrywek koszyka na
popcorn.

7. Przesun wtagcznik Swiatta, aby zobaczy¢ stan popcornu.

8.  Uzyj korby, aby oprézni¢ zawartos¢ kosza.

9. (Gdy przestaniesz stysze¢ pekajgcy popcorn, wytgcz urzgdzenie.

10.  Oproéznij caty popcorn z kosza na popcorn. Aby to zrobié, uzyj korby.

1. Otwdérz drzwi, wyjmij tace z popcornem i podawaj.

Porady

- Jesli podczas gotowania zacznie wydobywac sie dym, moze to by¢ spowodowane
nagromadzeniem sie ttuszczu. Aby zmniejszy¢ ryzyko wydobywania sie dymu, czys¢
wnetrze kosza na kukurydze miedzy uzyciami.

- Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, uzywaj naturalnych, tuskanych ziaren kukurydzy.
Niektére marki kukurydzy majag tendencje do wytwarzania jgder z twardszg skorupka, co
moze spowodowac awarie wiekszej liczby ziaren.

- Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj oleju roslinnego.

FUN&TASTE P'CORN CLASSIC I 57



POLSKI

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Whytaczy¢, odtgczyc i poczekad, az produkt ostygnie przed czyszczeniem.
- Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki do czyszczenia zewnetrznej powierzchni produktu i
wysusz suchg szmatka lub papierem kuchennym. Nie uzywaj Sciernych detergentdw,
metalowych gabek ani ggbek do szorowania.
Wyczys¢ wnetrze produktu suchg szmatka. Upewnij sie, ze zadna ciecz nie dostata sie do
wnetrza produktu, aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom.
Odkre¢ uchwyt i wyjmij kosz na kukurydze ze wspornikéw.
Wyjmij kosz na kukurydze z jednostki gtéwnej i napetnij 2/3 cieptg woda z mydtem.
Pozostaw mieszanine w koszu na kukurydze na 15-20 minut, aby roztozy¢ ttuszcz.
Oproéznij kosz kukurydziany. W razie potrzeby uzyj gabki do przetarcia wnetrza kosza na
kukurydze.
5. Optucziopréznij.

HwN e

- Zawsze czyscic urzadzenie recznie. Nie myj go w zmywarce.

5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: 03263

Model: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.

Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/
lub baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpaddéw domowych. Kiedy
ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac baterie/
akumulatory i przekaza¢ go do punktu zbiérki wyznaczonego przez
witadze lokalne.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje natemat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich
baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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7. GWARANCJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koficowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz incydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tego podrecznika nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze
by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowany, nagrywany lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1.

1. Magnetické dvere

2. Vyjimatelnd nadoba

3. Odmeérka

4. Prerusovac zapnuti/vypnuti
5. Spinac vnitfniho osvétleni
6.  Napajeci kabel

7. Kukufi¢ny koS

8. Lopatou zamichat

9.  Odklapéciviko kose

10.  Klika

POZNAMKA:

Grafika v této prirucce je schematickym znézornénim a nemusi pfesné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

Tento spotfebic je zabalen v obalu, ktery jej chréni béhem prepravy. Tento spotfebic je
zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Originalni krabici a dalSi obalové polozky
muzete uschovat na bezpecném misté, abyste zabranili poSkozeni zafizeni v pripadé
potreby prepravy v budoucnu. Pokud chcete obaly vyhodit, ujistéte se, Ze se jich zbavite
spravnym zplsobem.

Ujistéte se, ze vSechny dily a soucasti jsou zahrnuty a v dobrém stavu. Pokud nékterd chybi
nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficidlni servisni sluZzbu Cecotec.

Ujistéte se, Ze jste precetli a rozumite vSem instrukcim a upozornénim v tomto manualu.
Vénujte zvlastni pozornost bezpecnostnim instrukcim v predchazejicich ¢astech.
Umistéte pristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a odolné proti teplu.

Pred prvnim pouzitim vycistéte vnitfni ¢ast pristroje. K tomu pouzijte houbu, vlhky hadrik
nebo neabrazivni hadfik a poté je osuste savym papirem. Cely vnitfek nadoby ddkladné
osusSte a pred pouzitim ji zajistéte bezpecné k drzaku.

Upozornéni

Upozornéni: je mozné, ze bude citit lehky zapach po spaleném nebo vidét lehky dym, kdyz
budete pristroj pouzivat poprvé.Je to zplisobeno pouZzitim lubrikantd pfi vyrobé. Ujistéte se,
Ze je misto dobre ventilované a nechejte pristroj fungovat az prestane vychdazet kour a zapach
ustane.
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3. FUNGOVANI

1. Ujistéte se, Ze je vypinac vypnuty. Zapojte pfistroj do elektrického privodu. Pokud je to
nutné, pouzijte prodluzovaci pfivod.

2. Ujistéte se, ze je koS na kukufrici bezpecné pripevnén k drzakam.

3. Ujistéte se, Zze motor kosiku na popcorn je bezpecné pripojen k zasuvce ve spodni ¢asti
kosiku na popcorn.

Poznamka: Kbelik na kukufici se nebude zahrivat, pokud konektor neni zcela zasunuty.

4. Pomoci prilozené odmérky nakapejte Zici svého oblibeného oleje do kosiku s kukufici. Pro
dosazeni nejlepsich vysledkd doporucujeme pouzivat rostlinny olej.

5. Pomoci odmeérky na kukufi¢na zrna vlozte kukufici do kukuFicného kose.

Poznémka: Pri pouziti sackd s kukuficnymi zrny s pfedem zvazenym obsahem se doporucuje

znovu zvazit pfisady odmérkou. Dodrzujte tyto miry: 1 Zice oleje + 57 g kukufice = 8 Salkd

popcornu (nepfekracujte 71 g kukufi¢nych zrn).

6.  Zapnéte pfistroj a zavrete dvirka. Za par vtefin uslysite vyrobu popcornu. Horky, Cerstvé
naskoceny popcorn vyskoci z vyskakovacich vicek kosicku na popcorn.

7. Zapnutim svétel zkontrolujte stav popcornu.

8.  Pomoci kliky vyprazdnéte obsah kosiku.

9. Kdyz prestanete slySet praskajici popcorn, vypnéte zarizeni.

10. Vyprazdnéte veskery popcorn z koSiku na popcorn. K tomu pouzijte kliku.

1. Otevrete dvere, vytédhnéte zasobnik na popcorn a podavejte.

Rady

- Pokud béhem procesu vareni za¢ne vychazet kouf, mdze to byt zplisobeno hromadénim
tuku. Abyste snizili moznost vychazeni koure, vycistéte vnitfek kukufi¢cného koSe mezi
pouzitim.

- Nejlepsich vysledkll dosahnete, pokud pouZivate zrno bez slupek a pfirodni kukufici.
Nekteré druhy kukurice maji tvrdou slupku, coz mdze zpdsobit, Ze se zrna neotevrou.

- Pro dosazeni nejlepsSich vysledkd pouzivejte rostlinny olej.

4. CISTENI A UDRZBA

- Vypnéte, vypojte pristroj ze sité a nechejte ho vychladnout pred jeho Gdrzbou.

- Pouzijte jemny vlhky hadfik pro Cisténi venkovni ¢asti pristroje a vysuste pristroj suchym
hadfikem nebo kuchyriskym papirem. Nepouzivejte abrazevni detergenty, kovové kartace
nebo draténky.

- (istéte vnitini stranu pfistroje suchym hadfikem. Ujistéte se, Ze do pfistroje nevnikne
zadna tekutina, abyste zabranili moznym poskozenim.

1. OdSroubujte rukojet a vyjméte koS na kukufici z drzaka.

Vyjméte koS na kukufici z hlavni jednotky a naplrite jej do 2/3 teplou mydlovou vodou.

N
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3. Smés nechame 15-20 minut ulezet v kukuricném kosiku, aby se rozlozil tuk.

4. Vyprazdnéte koS na kukufici. Pokud je to nutné, pouzijte houbic¢ku na potirdni vnitfku
koSiku na kukufici.

5. Oplachnéte a vyprazdnéte.

- Pristroj vzdy Cistéte rucné. Necistéte pFistroj v mycce.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 03263

Model: Fun&Taste P"Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepsSeni
kvality vyrobku.

Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt produkt
a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonéeni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/akumulatory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.

Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a elektronicka
zarizeni a/nebo baterie, by méli spotfebitelé ziskat od mistnich Gradd.
Dodrzovanivyse uvedenych pokynti prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovidé konecnému uzivateli nebo spotfebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje vdobé dodanivyrobku za podminek a ve lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na oficidlni technickou
podporu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textim v této prirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. VSechna préava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani po ¢astech
reprodukovan, uklédan do vyhledavaciho systému, pfendsen nebo sifen jakymkoli zplisobem
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahréavanim nebo podobné) bez prfedchoziho
souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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